AR-15 5.56 BARRELS HANSON PROFILE - AR-15 .625 CARBINE
LENGTH 11.3 BARREL BA HANSON W/ LOPRO

A Lightweight Barrel With the Benefits of a Heavy Target Barrel

Ballistic Advantage’s Hanson Profile AR-15 barrels give you the same harmonic
advantages of a heavy-profile barrel without the extra weight. Developed by
Ballistic Advantage’s barrel guru, Clint Hanson, this unique profile eliminates
sharp shoulders and smooths tapers to symmetrically limit barrel "whip" caused #
by vibrations and flexing during prolonged shooting. The Hanson Profile controls
barrel harmonics, allowing the barrel to return quickly to its "home" position after
each shot, which is extremely beneficial for follow up shots at a high rate of fire or
even full-auto fire. The result: the rigidity of a heavy barrel in a lightweight profile.
5.56 NATO chamber accepts both military-type ammo & .223 Remington
Durable, matte black QPQ corrosion-resistant exterior finish 1/2"-28 muzzle
threads give you a vast array of options for brakes, comps and hiders 1-7" twist
stabilizes a wide range of bullet weights High-pressure & Magnetic Particle
Inspected (MPI) to ensure there are no hidden flaws All NFA rules apply Ballistic
Advantage Hanson Profile AR-15 barrels are precision machined from
extra-strong 4150 chrome-moly-vanadium steel alloy, and have a nickel-boron
coated barrel extension with M4 feed ramps to help ensure reliable feeding and
extraction. All Hanson Profile barrels come from the factory with a .750"
low-profile gas block installed and pinned.

Attributes

Name: AR-15 .625 CARBINE LENGTH 11.3 BARREL BA HANSON W/ LOPRO
Manufacturer: BALLISTIC ADVANTAGE
Product no.: 915000026

Mfr. No.: BABL556026F

Barrel Weight: 20 oz

Cartridge: 5.56 mm NATO

Contour: Hanson

Finish: QPQ

Gas System Length: Carbine

Length: 11.3"

Make: AR-15

Muzzle Threads: 1/2-28

Twist: 1-7

Delivery weight: 0.538kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 32mm

Shipping length: 356mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir AR15 5.56 BARRELS
HANSON PROFILE

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 5.56 BARRELS HANSON PROFILE von Ballistic Advantage.
Dieser Lauf bietet Ihnen die Vorteile eines schweren Profillaufs, ohne das zuséatzliche Gewicht. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie den Lauf nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.
Halten Sie alle Sicherheitsvorkehrungen beim Schiel3en ein.

Uberprufen Sie den Lauf regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagern Sie den Lauf an einem sicheren Ort, der fur Kinder unzuganglich ist.

Informieren Sie sich tber die richtige Handhabung und Pflege von Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass der Lauf vor der Installation sauber und trocken ist.

Verwenden Sie nur kompatible Munition (5.56 NATO oder .223 Remington).

Achten Sie darauf, dass das Mundungsgewinde (1/2"28) mit Ihren Zubehorteilen kompatibel ist.
Verwenden Sie beim SchieRen geeignete Schutzausriistung, wie Gehérschutz und Schutzbrille.
Vermeiden Sie es, den Lauf in feuchten oder korrosiven Umgebungen zu lagern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Laufs:

® Entfernen Sie den alten Lauf gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® Setzen Sie den neuen Lauf ein und stellen Sie sicher, dass er korrekt ausgerichtet ist.

® |nstallieren Sie den .750" LowProfileGasblock, falls nicht bereits montiert.

® Ziehen Sie alle Schrauben und Befestigungen gemaf den Spezifikationen des Herstellers fest.

2. Nutzung des Laufs:

® Achten Sie darauf, dass der Lauf nach jedem Schuss in seine "Heim"Position zurlickkehrt.
® Uberwachen Sie die Temperatur des Laufs wahrend des SchieRens, um Uberhitzung zu vermeiden.
® Reinigen Sie den Lauf regelmafig, um die Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Lauf gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur geféhrliche Abfélle.

® Bringen Sie den Lauf nicht einfach in den normalen Mdill.

® |nformieren Sie sich Uber spezielle Programme zur Entsorgung von Schusswaffenbestandteilen in lhrer
Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Fir Fragen oder Unterstiitzung beziglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Durch die Einhaltung dieser Richtlinien und Anweisungen kénnen Sie
sicherstellen, dass Sie das Beste aus Ihrem AR15 5.56 BARRELS HANSON PROFILE herausholen und gleichzeitig
sicher bleiben. Bleiben Sie informiert und sicher bei der Nutzung lhres Produkts.



Safety Instruction Guide for AR15 5.56 Barrels Hanson
Profile

Introduction

Thank you for choosing the AR15 5.56 Barrels Hanson Profile. This guide provides important safety information to
ensure your safe and effective use of this product. Please read this guide carefully and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation and handling of firearms before using this product.
Always treat firearms as if they are loaded.

Store the barrel in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Use only compatible ammunition as specified by the manufacturer.

Regularly inspect the barrel for signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when shooting.

Specific Safety Precautions for Use

®* Never modify the barrel or firearm in any way that could compromise safety or performance.
® Ensure that the barrel is properly installed according to the instructions provided.
® Avoid using the barrel if you notice any abnormalities such as unusual noises, excessive heat, or visible

damage.

® Always keep the muzzle pointed in a safe direction when handling the firearm.
® Be aware of your surroundings and ensure that the shooting area is clear of people and obstacles.
® Do not use the barrel in adverse weather conditions that could affect performance or safety.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:
® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Remove the existing barrel according to the manufacturer's instructions.
® Align the new AR15 5.56 barrel with the receiver and ensure it is seated properly.
® |nstall the lowprofile gas block that comes preinstalled on the barrel.
® Secure the barrel using the appropriate torque specifications as provided by the manufacturer.
® Confirm that the barrel is properly installed and secured before proceeding to use.
Usage:
® | oad the firearm with compatible 5.56 NATO ammunition.
® Ensure the safety is engaged until you are ready to fire.
®* When ready, disengage the safety and aim at your target.
® Fire the firearm in a controlled manner, allowing the barrel to return to its "home" position for followup
shots.
® After use, clean the barrel according to the manufacturer's recommendations to maintain performance
and safety.

Disposal Instructions

® Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.
® |f the barrel is damaged or no longer in use, consider contacting a licensed firearms dealer for proper disposal

methods.
Never dispose of firearm components in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the AR15 5.56 Barrels Hanson Profile, please refer to the
manufacturer's website or customer service resources for assistance.

Please remember that safe handling and usage of firearms is a shared responsibility. Always prioritize safety for
yourself and others while enjoying your shooting experience.



AR15 5.56 BARRELS HANSON PROFILE BALLISTIC
ADVANTAGE AR15 .625 CARBINE LENGTH 11.3
BARREL BA HANSON W/ LOPRO Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 5.56 BARRELS HANSON PROFILE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Taméa opas tarjoaa tarkeita
tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain laillisiin ja turvallisiin tarkoituksiin.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttod mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantoja, jotka liittyvat aseiden ja ampumatarvikkeiden kayttoon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd kaytat ainoastaan hyvaksyttyja patruunoita (5.56 NATO tai .223 Remington).

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulonsuojaimia, ampumisen aikana.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta se on vapaa ihmisista ja eldimista ennen laukaisua.
Ala koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimia kohti, vaikka se olisi tyhjillaan.

Pida ase aina lukittuna, kun sité ei kayteta.

Asennus ja kayttéohjeet

Asenna tuote vain patevan ammattilaisen toimesta tai seuraa tarkasti mukana olevia ohjeita.
Varmista, etta kaasublokki on oikein asennettu ja pinnoitettu ennen kayttoa.

Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen ampumista.

Kayta aseen mukana tulevia ohjeita tai valmistajan suosituksia asennuksessa ja kaytéssa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta erityisia kerayspisteita vaarallisille materiaaleille, jos
sellaisia on saatavilla.

Lisatietojen saaminen

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen
asiantuntijaan. On tarkeaa, etta kaikki kysymykset ja huolet kasitelladn ennen tuotteen kayttoa.

Loppusanat

Tuotteen turvallinen kaytto on ensisijaisen tarkeda. Noudata kaikkia ylla olevia ohjeita ja varmista, etta kaytat tuotetta
vastuullisesti ja turvallisesti. Kiitos, etta valitsit AR15 5.56 BARRELS HANSON PROFILE tuotteen.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 5.56 BARRELS
HANSON PROFILE

Introduktion

Tack for att du valt Ballistic Advantage AR15 5.56 BARRELS HANSON PROFILE. Denna produkt &r utformad for att
ge hog prestanda och tillforlitlighet. For att sékerstélla sdker anvandning och maximal prestanda, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera osékra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast godkédnd ammunition (5.56 NATO och .223 Remington) med denna produkt.
Se till att pipan ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att rikta pipan mot manniskor eller djur.

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd under skjutning.

Undvik att skjuta i ogynnsamma vaderforhallanden, sasom kraftig vind eller regn.

Lat pipan svalna mellan skjutserier for att forhindra 6verhettning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Se till att vapnet ar avsakrat och att ingen ammunition finns i narheten.

2. Ta bort den gamla pipan genom att lossa den fran vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

3. Installera den nya AR15 5.56 BARRELS HANSON PROFILEpipan genom att fasta den pa vapnet och
sakerstalla att den &r ordentligt atdragen.

4. Installera det medftljande lagprofilgasblocket (.750") enligt anvisningarna.

Anvandning

Kontrollera att vapnet &r i sékert skick innan varje anvandning.

Ladda vapnet med godkand ammunition.

Rikta vapnet mot ett sakert mal och avfyra endast nar det ar lampligt.

Efter anvéandning, rengor pipan noggrant for att sakerstélla lang livslangd och prestanda.

PN PRE

Avfallshantering

® Kassera alla anvanda patroner och ammunition i enlighet med lokala féreskrifter fér avfallshantering.
¢ Atervinn metallkomponenter dar det ar méjligt.
® Folj lokala lagar och regler for avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha
produktens serienummer och inképsinformation tillganglig vid kontakt.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av din AR15 5.56
BARRELS HANSON PROFILE. Tack for att du valde var produkt.



Navod k bezpe€nému pouzivani hlavhé AR15 5.56
BARRELS HANSON PROFILE BALLISTIC
ADVANTAGE

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité bezpecénostni pokyny pro pouzivani hlavné AR15 s profilem Hanson od
spoleénosti Ballistic Advantage. Je dllezité, aby kazdy uZivatel dikladné precetl a porozumél t&¢mto pokyntim, aby
zajistil bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte vSechny pokyny a varovani.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému ucelu.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
V pfipadé poskozeni vyrobku jej nepouzivejte a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFi manipulaci s hlavnimi AR15 vzdy dodrzujte zasady bezpe€né manipulace se zbranémi.
Pouzivejte pouze schvalené typy munice (5.56 NATO a .223 Remington).

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hlaven spravné namontovana a zajiSténa.

Nikdy nezaménujte nebo nepouzivejte nespravné prislusenstvi, které by mohlo ovlivnit vykon nebo
bezpecnost.

® P¥i stfelbé vzdy noste ochranné bryle a sluchétka.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace hlavné:

Zajistéte, aby byl zbranovy ram Cisty a suchy.

Opatrné nasadte hlaven na rdm a ujistéte se, Ze je spravné usazena.
Pouzijte vhodné nastroje k zajisténi hlavné na misté podle pokynd vyrobce.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a matice pevné utazeny.

2. Pouzivani hlavné:

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hlaven Cista a bez necistot.
Ujistéte se, Ze je zbran v bezpe¢ném stavu pfed a po strelbé.

Stfilejte pouze na urCenych a bezpecnych mistech.

Po skonceni stielby vzdy vycistéte hlaven a zbrai podle pokynd vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

® Hlavné a vSechny souvisejici komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* NepokouSejte se likvidovat hlaven jako béZzny odpad; obratte se na odbornika nebo autorizovanou sluzbu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu.

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani hlavné AR15 5.56 BARRELS HANSON
PROFILE BALLISTIC ADVANTAGE. VZdy méjte na paméti, Ze bezpec€nost je na prvnim misteé.



